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Comunità montana Mont Emilius  
quadro di unione 
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Legenda
Ferrovia

Confine comunale

Area aeroportuale

Quadri di unione (catasto)

Viabilità

Edifici

Corsi d'acqua e laghi

Classi acustiche
Classe 0 - aree remote

Classe I - aree particolarmente protette

Classe II - aree prevalentemente residenziali

Classe III - aree di tipo misto

CLasse IV - aree di intensa attività umana

Classe V - aree prevalentemente industriali

Classe VI - aree esclusivamente industriali

Fasce di pertinenza acustica linea ferroviaria

Fasce di pertinenza acustica infrastrutture stradali
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